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1. Sortenschutzgesuche  
 

1. Demandes de protection 
 1. Applications for 

protection  

Jedermann kann innerhalb von drei 
Monaten seit der Bekanntmachung beim 
Büro für Sortenschutz gegen die 
Anmeldung Einwendungen erheben. Die 
Einwendungen sind schriftlich zu 
begründen.  

 
Quiconque peut, dans les trois mois qui 
suivent la publication, présenter au bureau 
des objections contre la demande. Les 
objections doivent être faites et justifiées 
par écrit. 

 
Any person may lodge an objection to an 
application with the Office within three 
months of publication. Objections should 
be submitted reason in writing. 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Solanum lycopersicum L. 

26-3706 30.01.2026  Starvine NUN 09416 TOF 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Solanum lycopersicum L. 

26-3707 30.01.2026  Elvion NUN 08807 TOF 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems Netherlands B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems Netherlands B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 

26-3702 16.01.2026  FL 17 15 86 FL 17.15-86 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Florida Foundation Seed Producers Inc. 
3913 Highway 71 

US - 32446 Marianna, Florida 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Vance M. Whitaker 
John Moore Road 2802 

US - 33511 Brandon, Florida 

Vertreter / Mandataire / Representative Andrea Silvio Mathis  
Mathis Legalzone Advokatur 
Basteiplatz 7 

CH - 8001 Zürich 
 

     

Malus domestica (Suckow) Borkh. 

26-3703 29.01.2026  Wuranda 2004-016-028 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward Holding B.V. 
Hogewoerd 1c 

NL - 6851 ET Huissen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Stichting Wageningen Research 

Wageningen Plant Research 
Droevendaalsesteeg 1 

NL - 6708 PB Wageningen 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 

Stocken 

CH - 9315 Neukirch-Egnach 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Priorität Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung 

Numéro de la demande Date du dépôt Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur 

Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder’s reference 

          

     

Malus domestica (Suckow) Borkh. 

26-3704 28.01.2026  UEB 47021 UEB 4702/1 

26-3705 28.01.2026  Camelot UEB 4536/1 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Institute of Experimental Botany 

AS CR, v.v.i., Rozvojová 263 

CZ - 165 02 Praha 6 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Radek Cerny  
Institute of Experimental Botany 

+++ 

Dimitrij Tyc 
Institute of Experimental Botany 

+++ 

Jan Zima 
Institute of Experimental Botany 

AS CR, v.v.i., Rozvojová 263 

CZ - 165 02 Praha 6 

Vertreter / Mandataire / Representative Robustplant GmbH 
Erich Dickenmann 

Bächistrasse 1 

CH - 8566 Ellighausen 
 

     

Vitis vinifera L. 

25-3700 16.01.2026  Damona INRAC-424P 

25-3701 16.01.2026  Dioniso INRAC-757P 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 

Centre de recherche Pully 
Avenue de Rochettaz 21 

CH - 1009 Pully 

+++ 

INRAE 

Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 

FR - 75338 Paris Cedex 07 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 

Centre de recherche Pully 
Avenue de Rochettaz 21 

CH - 1009 Pully 

+++ 

INRAE 

Institut National de la Recherche 
Rue de l'Université 147 

FR - 75338 Paris Cedex 07 

Vertreter / Mandataire / Representative PVS - Pépinières Viticoles Suisses 

Belpstrasse 26 

CH - 3007 Bern 
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2 b) Anmeldung von 
Sortenbezeichnungen 

Nationaler Sortenkatalog 

 2 b) Demande de 
dénominations 

Catalogue nationales variétés 

 2 b) Application for  
a denomination 

National Catalogue of Plant Varieties 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition 

Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal 

          

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

Vitis vinifera L. 

CV 25-02425 17.12.2025 Siramé RMW 55 17.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Rebschule Meier AG 

Rebschulweg 2 

CH - 5303 Würenlingen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Andreas Meier 
Rebschulweg 2 

CH - 5303 Würenlingen 

Vertreter / Mandataire / Representative Rebschule Meier AG 

Rebschulweg 2 

CH - 5303 Würenlingen 
 

 
 
 
 
 
3.  Zurücknahme oder 

Zurückweisung von 
Sortenschutzgesuchen 

 
3.  Retrait ou rejet de 

demandes de protection 

 3.  Withdrawal or rejection  
of applications for 
protection 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung Datum der Zurücknahme 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Référence de l'obtenteur Date du retrait 

Application no Date of application Variety denomination Breeder’s reference Date of withdrawal 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Solanum lycopersicum L. 

25-3685 17.07.2025 Bridevine NUN 09419 TOF 12.01.2026 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems Netherlands B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems Netherlands B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
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4.  Erteilung des 

Sortenschutzes 
 

4.  Octroi de la protection 
 

4.  Granting of protection 

 
 

          

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

     

Lactuca sativa L. 

24-3640 06.08.2024 Lynelle 31.12.2025 25.3223 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

     

Solanum lycopersicum L. 

24-3638 02.08.2024 Marvellion 30.11.2025 25.3221 

25-3682 02.07.2025 Culturion 31.12.2025 25.3224 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

     

     

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

     

Juglans regia L. 

14-2939 29.04.2014 Finkwarder Dieknutt 31.12.2025 25.3222 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Thorsten Klock 

Hospitalstrasse 43 

DE - 22767 Hamburg 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Bernd Marckwardt 
Osterfelddeich 99 

DE - 21129 Hamburg 

Vertreter / Mandataire / Representative Heinrich Gubler 
Unterdorfstrasse 5 

CH - 8507 Hörhausen 
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Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numéro registre des titres de protection 
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register 

          

     

Vaccinium corymbosum L. 

20-3323 12.06.2020 Mini Blues 30.11.2025 25.3218 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner The United States of America as represented by the Secretary of Agriculture 
1400 Independence Avenue, S.W. 
US - DC 20250 Washington 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Chad Finn 

1500 SW Jefferson Way 

US -  Corvallis OR 

Vertreter / Mandataire / Representative Troller Hitz Troller  
Bernard Volken 

Spitalgasse 14 

CH - 3011 Bern 
 

     

Vaccinium corymbosum L. 

20-3360 02.11.2020 FC11118 30.11.2025 25.3219 

20-3362 02.11.2020 FC14062 30.11.2025 25.3220 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fall Creek Farm and Nursery, Inc. 
Jasper-Lowell Rd. 39318 

US -  Lowell OR 97452 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Peter Stefan Boches 

US - 96720 Hilo, Hawaii 

Vertreter / Mandataire / Representative Swiss-Seedservice 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

 
 

5.  Änderung in der Person 
des Sorteninhabers oder 
des Vertreters 

 5.  Modifications touchant la 
personne du détenteur de 
la variété ou du 
mandataire 

 
5.  Modifications affecting 

the owner of the variety  
or his representative 

 
 

        

Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro de la demande Date du dépôt Dénomination de la variété Date de la modification 

Application no Date of application Variety denomination Date of modification 

        

    

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales et médicinales 
 / Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants 

    

Rosa L. 

24-3650 04.12.2024 Kovcheh 1 14.01.2026 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Dmytro Serhiiovych Bondarenko 

Schlossgasse 6 

CH - 5723 Teufenthal 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Dmytro Serhiiovych Bondarenko 

Schlossgasse 6 

CH - 5723 Teufenthal 

Vertreter / Mandataire / Representative Dmytro Serhiiovych Bondarenko 

Schlossgasse 6 

CH - 5723 Teufenthal 
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Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Änderung 

Numéro registre des titres de protection Date de l'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification 

        

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Vitis L. 

01.1397 31.08.2001 Solaris 17.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Land Baden-Württemberg 

Staatliches Weinbauinstitut 
Merzhauser Strasse 119 

DE - 79100 Freiburg 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Norbert Becker 
CH  

Vertreter / Mandataire / Representative IG Jungreben 

Rebschulweg 2 

CH - 5303 Würenlingen 
 

 
 

Vitis vinifera L. 

02.1494 16.12.2002 Johanniter 17.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Land Baden-Württemberg 

Staatliches Weinbauinstitut 
Merzhauser Strasse 119 

DE - 79100 Freiburg 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Johannes Zimmermann 

CH 

Vertreter / Mandataire / Representative IG Jungreben 

Rebschulweg 2 

CH - 5303 Würenlingen 
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6.  Beendigung des 

Sortenschutzes 
 

6.  Fin de la protection 
 

6.  Expiry of protected status 

 
 

        

Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops 

    

Cynosurus cristatus L. 

05.1807 31.05.2005 Cresta 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 

Reckenholzstrasse 191 

CH - 8046 Zürich 

+++ 

DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Beat Boller 
c/o Agroscope 

Reckenholzstrasse 191 

CH - 8046 Zürich 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

Glycine max (L.) Merr. 

10.2238 30.09.2010 Opaline 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 

Route de Duillier 50 

CH - 1260 Nyon 

+++ 

DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Claude-Alain Bétrix 
c/o Agroscope 

Route de Duillier 50 

CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

Solanum tuberosum L. 

00.1283 30.04.2000 Lady Christl 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C. Meijer B.V. 
Bathseweg 45 

NL - 4411RK Rilland 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder C. Meijer B.V. 
Bathseweg 45 

NL - 4411RK Rilland 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Solanum tuberosum L. 

00.1294 31.05.2000 Amandine 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Germicopa Breeding SAS 

Allée Loeiz Herrieu 1 

FR - 29000 Quimper 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Germicopa Breeding SAS 

Allée Loeiz Herrieu 1 

FR - 29000 Quimper 

Vertreter / Mandataire / Representative André Roland SA 

Avenue Collonges 21 

CH - 1004 Lausanne 
 

    

Solanum tuberosum L. 

24.3165 31.07.2024 Palace 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V. 
Burchtweg 17 

NL - 8314 PP Bant 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V. 
Burchtweg 17 

NL - 8314 PP Bant 

Vertreter / Mandataire / Representative swisssem 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

Triticum aestivum L. 

09.2120 28.02.2009 Mulan 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nordsaat Saatzucht GmbH 

Böhnshauser Strasse 1 

DE - 38895 Langenstein, OT Böhnshausen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Ralf Schachschneider 
c/o Nordsaat Saatzuchtgesellschaft mbH 

Saatzucht Langenstein, Hauptstrasse 1 

DE - 38895 Böhnshausen 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

Triticum aestivum L. 

11.2322 31.12.2011 Simano 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 

Route de Duillier 50 

CH - 1260 Nyon 

+++ 

DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Dario Fossati Agroscope 
Route de Duillier 50 

CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Triticum durum Desf. 

14.2465 28.02.2014 Elsadur 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Saatzucht Donau GmbH & Co.KG 

Saatzuchtsrasse 11 

AT - 2301 Probstdorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Saatzucht Donau GmbH & Co.KG 

Saatzuchtsrasse 11 

AT - 2301 Probstdorf 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 

22.3012 31.05.2022 Lerma 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope 

Route de Duillier 50 

CH - 1260 Nyon 

+++ 

DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope 

Route de Duillier 50 

CH - 1260 Nyon 

Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

    

Gemüse / Plantes potagères / Specie orticole / Vegetable Crops 

    

Cucumis sativus L. 

23.3107 31.10.2023 Hi Light 31.12.2025 

24.3143 31.03.2024 NUN 51055 31.12.2025 

24.3151 31.05.2024 Serein 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

  



 

12 

 
        

Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Lactuca sativa L. 

20.2887 31.08.2020 Lukasz 31.12.2025 

22.2967 28.02.2022 Barcia 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

    

Solanum lycopersicum L. 

21.2913 30.04.2021 Pulsion 31.12.2025 

25.3179 28.02.2025 Vitalion 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

    

    

Obst- und Beeren / Plantes fruitières  
/ Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries 

    

Cucumis melo L 

23.3108 31.10.2023 Torum 31.12.2025 

23.3109 31.10.2023 Magverik 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V. 
Napoleonsweg 152 

NL - 6083 AB Nunhem 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Laboratoire ASL S.N.C. 
Z.I. Les Moutouses 
Route de Saint Remy 

FR - 13630 Eyragues 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
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Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 

21.2935 30.06.2021 CIVRH612 31.12.2025 

21.2936 30.06.2021 CIVRH621 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 

IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis 

Via delle Erbe 7 

IT - 44121 Ferrara FE 

+++ 

Alessio Martinelli 
Via Ernesto Strozzi 12 

IT - 44124 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 

Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 

CH - 3013 Bern 
 

    

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 

22.2993 30.04.2022 A13 26 31.12.2025 

22.2994 30.04.2022 A13 29 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Masiá Ciscar S.A. 
Finca Las Palmeritas 
Ctra.de la Redondela, Km 1.2 

ES - 21440 Lepe (Huelva) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Enrique Masiá Ciscar 
Finca Las Palmeritas 
Ctra.de la Redondela, Km 1.2 

ES - 21440 Lepe (Huelva) 

Vertreter / Mandataire / Representative Andrea Silvio Mathis  
Mathis Legalzone Advokatur 
Basteiplatz 7 

CH - 8001 Zürich 
 

    

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier 

25.3196 31.08.2025 CIVRH295 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti 
Località Boattone 
Strada statale Romea Km 116 

IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Michelangelo Leis 

Via delle Erbe 7 

IT - 44121 Ferrara FE 

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG 

Patent- und Markenanwälte 
Optingenstrasse 16 

CH - 3013 Bern 
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Malus domestica (Suckow) Borkh. 

21.2923 30.04.2021 Tramin 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Baumschule R. Kaneppele & Co. 
Weinstrasse 12 

IT - 39040 Tramin (BZ) 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Christoph Kaneppele  
c/o Baumschule R. Kaneppele & Co. 
Weinstrasse 12 

IT - 39040 Tramin (BZ) 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 

Stocken 

CH - 9315 Neukirch-Egnach 
 

    

Malus Mill. 

01.1356 30.06.2001 Caudle 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Dalival SAS 

Château de Noue, Rue de Plaisance 2 

FR - 02600 Villers-Cotterêts 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder M. Doyle Fleming  
Caudle Apple Inc. 
US -  Oronodo (WA) USA 

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA 

Rue de Genève 122 

CH - 1226 Thônex 
 

    

Malus Mill. 

02.1503 31.12.2002 Rafzubex 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Wicki Promo-Fruit 
Chemin des Fauvettes 3 

CH - 1580 Avenches 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Jochen Hubschneider, CH 

Vertreter / Mandataire / Representative Wicki Promo-Fruit 
Chemin des Fauvettes 3 

CH - 1580 Avenches 
 

    

Prunus armeniaca L. 

17.2702 31.08.2017 Swigold 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Pépinières de Saxon  
Christian de Régibus 

Route d'Ecône 13 

CH - 1907 Saxon 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Pépinières de Saxon  
Christian de Régibus 

Route d'Ecône 13 

CH - 1907 Saxon 

Vertreter / Mandataire / Representative Pépinières de Saxon  
Christian de Régibus 

Route d'Ecône 13 

CH - 1907 Saxon 
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Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehölze / Plantes ornementales et médicinales 
 / Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants 

    

Dianthus caryophyllus L. 

09.2114 28.02.2009 KLEDP 07089 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nils Klemm 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
 

    

Helleborus niger L. 

15.2596 31.12.2015 Verbty2 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner De Skim B.V. 
Zuidelijke Dwarsweg 15 

NL - 2761 JN Zevenhuizen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Johannes Teunis Verboom 

Zuidelijke Dwarsweg 15 

NL - 2761 JN Zevenhuizen 

Vertreter / Mandataire / Representative Swiss-Seedservice 

Route de Portalban 40 

CH - 1567 Delley 
 

    

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

22.3036 31.12.2022 Pactiodare 31.12.2025 

25.3176 31.01.2025 Pactioscarkiss 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Am Fiebig 14 

DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 

CH - 4528 Zuchwil 
 

  



 

16 

 
        

Nummer Sortenschutzregister Datum Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum Beendigung Sortenschutz 

Numéro registre des titres de protection Date octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la fin de la protection 

No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of expiry of protected status 

        

    

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale 

25.3181 28.02.2025 KLEIP 23785 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu 
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
 

    

Lonicera caerulea L. var. kamtschatica Sevast. 

05.1764 28.02.2005 Amur 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Research Institute of Fruit and Decorative Trees 

Prievidská 53 

CS - 97201 Bojnice 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Irena Cagáñova 
Research Institute of Fruit and Decorative Trees 

Prievidská 53 

CS - 97201 Bojnice 

Vertreter / Mandataire / Representative Häberli Fruchtpflanzen AG 

Stocken 

CH - 9315 Neukirch-Egnach 
 

    

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd. 

24.3168 31.08.2024 Regdered 31.12.2025 

24.3169 31.08.2024 Regromance 31.12.2025 

25.3207 30.09.2025 PacPG18760 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Am Fiebig 14 

DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel 
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 

CH - 4528 Zuchwil 
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Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

11.2274 31.03.2011 Pacruby 31.12.2025 

17.2707 31.10.2017 Pacviddi 31.12.2025 

24.3124 29.02.2024 Pacbecky 31.12.2025 

24.3125 29.02.2024 Pacsandy 31.12.2025 

24.3126 29.02.2024 Packitty 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Am Fiebig 14 

DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel 
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 

CH - 4528 Zuchwil 
 

    

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

22.2965 28.02.2022 IRTPP19151 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimentaries 

Torre Marimon, Carretera C-50 

ES - 08140 Caldes de Montbui 
+++ 

Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Cultius Roig Sat 626 Cat 
ES - 08338 Premia de Dalt 
+++ 

IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimentaries 

Torre Marimon, Carretera C-50 

ES - 08140 Caldes de Montbui 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
 

    

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér. 

25.3180 28.02.2025 KLEPP 23766 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
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Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

06.1874 31.03.2006 Pacan 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Am Fiebig 14 

DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Christa Hofmann 

Am Aalberg 7 

DE - 01471 Radeburg 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 

CH - 4528 Zuchwil 
 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

12.2350 30.04.2012 KLEPZ 10271 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Glawe 

Thomas-Münzer-Weg 17 

DE - 70437 Stuttgart 
+++ 

Nils Klemm 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
 

    

Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

12.2356 30.04.2012 Pacabel 31.12.2025 

24.3119 29.02.2024 Pacchopinim 31.12.2025 

24.3120 29.02.2024 Pacneonimp 31.12.2025 

24.3121 29.02.2024 Pacpilace 31.12.2025 

24.3122 29.02.2024 Pacsamara 31.12.2025 

24.3123 29.02.2024 Swevioimp 31.12.2025 

25.3177 31.01.2025 Pacbellinda 31.12.2025 

25.3178 31.01.2025 Pacellen 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Am Fiebig 14 

DE - 01561 Thiendorf 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel  
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR 

Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG  
Marcel Burri 
Schachenweg 14c 

CH - 4528 Zuchwil 
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Pelargonium zonale (L.) L'Hér. 

25.3182 28.02.2025 KLEPZ 23795 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Hanfäcker 10 

DE - 70378 Stuttgart 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu  
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
 

    

Petunia Juss. 

14.2463 28.02.2014 KLEPH 11206 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Leonhard Müller 
Aiblinger Strasse 4 

DE - 83543 Rott am Inn 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Leonhard Müller 
Aiblinger Strasse 4 

DE - 83543 Rott am Inn 

Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG 

Grosshandel, Feldmattstrasse 29 

CH - 6032 Emmen 
 

    

Sanvitalia procumbens Lam. 

07.1981 31.03.2007 Superbini 31.12.2025 

07.2039 31.10.2007 Starbini 31.12.2025 

15.2563 30.04.2015 Powerbini 31.12.2025 

15.2564 30.04.2015 Bambini 31.12.2025 

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hugo Dittmar 
Samen und Pflanzen 

Schafnaustrasse 9 

CH - 4543 Deitingen 

Ursprungszüchter / Obtenteur / Initial breeder Hugo Dittmar  
Samen und Pflanzen 

Schafnaustrasse 9 

CH - 4543 Deitingen 

Vertreter / Mandataire / Representative Hugo Dittmar  
Samen und Pflanzen 

Schafnaustrasse 9 

CH - 4543 Deitingen 
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